
3MICT
Стор.

12 Умовш позначення. Перел1к скорочень 
Legend. Abbreviations

13 ГЕОГРАФ1ЧНЕ РОЗТАШУВАННЯ ЛЬВОВА
GEOGRAPHICAL LOCATION OF LVIV

14 JIbBiB i передм1стя, 1 : 100 000 
Lviv and its suburbs

15 Львш i передмютя: вигляд з космосу, 1 : 100 000 
Lviv and its suburbs: view from space

Природно-географ1чне розташування Львова 
Natural-geographical location of Lviv

16 Положения на Головному европейському вододш!,
1 : 55 500 000
The city’s location on the Major European Watershed 
Положения у систем! природно-географшного подшу,
1 : 1 400 000
Place in the system of natural-geographical division 
Ф1зико-географ1чне положения Львова у бвроп!,
1 : 23 500 000
Physiographic situation of Lviv in Europe

17 Репональне еколого-географ1чне розташування Львова,
1 : 2 900 000
Regional ecological and geographical location of Lviv

18 Ekohomíko- i соцшльно-географшне положения Львова у 
Сврош, 1 : 20 800 000
Economic and socio-geographical location of Lviv in Europe

19 Положения Львова в соцшльно-економшшй систем! Украши, 
1 : 4 800 000
Place of Lviv in the socio-economic system of Ukraine

20 Положения Львова в соцшльно-економшшй систем!
Захщного регюну Украши, 1 : 2 250 000
Place of Lviv in the socio-economic system of the Western Region of 
Ukraine

21 ПРИРОДНЕ ДОВКШЛЯ
NATURAL ENVIRONMENT

22-23 Ф!зико-географ!чна карта, 1 : 50 000 
Physiographic map

24 Тектошчна карта околиць Львова, 1 : 1 600 000 
Tectonic тар of the Lviv area

25 Геолопчна карта, 1 : 75 000 
Geological map

26 Пдрогеолопчна карта, 1 : 75 000 
Hydrogeological map

27 Геоморфолопчна будова, 1 : 75 000 
Geomorphologie map

Юнмат
Climate

28 Розподш середньор!чно! температури пов!тря (з 1.02.2007 р. 
по 1.02.2008 р.), 1 : 140 000
The distribution of the average annual air temperature (from 
1.02.2007 till 1.02.2008)

29 Юпматичш показники 
Climatic characteristics

30 Забруднення атмосфери викидами промислових шдприемств, 
1 : 75 000
Atmospheric emission of pollutants by industrial enterprises

Пдрографш
Hydrography

31 Пдрограф!чна мережа, 1 : 75 000 
Hydrographic network

32 Земельний фонд, 1 : 75 000 
Land fund

33 Грунти, 1 : 75 000
Soils

Рослиншсть
Vegetation

34 Льв!в у систем! геоботашчного районування Украши,
1 : 1 000 000
Lviv in the system of geobotanica! zoning of Ukraine
Рослинний покрив, 1 : 75 000
Growth

I 35 Види рослин з Червоно! книги Украши, 1:75 000

Тваринний cbít 
Wildlife

37 Фауна хребетних головних бютошв, 1 : 75 000 
Vertebrates of the main biotopes

Ландшафти
Landscapes

38 Природн! геоекосистеми, 1 : 75 000 
Natural geo-ecosystems

39 Трансформац!я земель (1880-2010 pp.), 1 : 50 000 
Transformation of lands (1880-2010)

Охорона природи 
Environmental protection

40 Природоохоронн! територн та об’екти, 1 : 75 000 
Reserved territories and objects

41 АРХЕОЛОПЯ. 1СТОР1Я
ARCHAEOLOGY. HISTORY

Археолопя
Archaeology

42 Археолопчн! пам’ятки околиць Львова, 1 : 750 000 
Archaeological monuments of the Lviv area

43 Археолопчн! пам’ятки Львова, 1 : 60 000 
Archaeological monuments of Lviv

Львш у княжий nepiofl (1256-1387 pp.)
Lviv in the Princely Epoch (1256-1387)

44 Положения Львова у Галицько-Волииському королшетв! 
(1199-1340 pp.), 1 : 8 500 000
Situation of Lviv in Halych-Volyn Kingdom (1199-1340)
Льв!в на торговельних шляхах за княжих част, 1 : 5 000 000 
Lviv on the trade routes of the Princely Epoch

45 Територш м!ста наприкшц! XIII ст. - у XIV ст.
The territory of the city in the end of the /3* century - the 14"' century
Львш - княже mìcto 
Lviv as the residence of Princes 
Низький замок у XV ст.
Nyzkyi Zámok (the Low Castle) in the 15"' c.

46 Львш на стародавшх картах 
Lviv on ancient maps

Львш та околиц! п!д кшець XIV ст.
Lviv and the suburbs in the end of the 14'h century

47 Територш Львова i прим!ських с!л
The territory of Lviv’s suburbs and the surrounding villages

Львш шд владою Королшства Польського (1387-1569 pp.) 
Lviv in the power of the Polish Kingdom (1387—1569)

48 Львш i Руське воеводство у склад! Королшства Польського,
1 : 4 800 000
Lviv and the Ruthenia Voivodeship in composition of the Polish Kingdom 
Львш на торговельних шляхах XV-XVII ст.
Lviv on the trade routes of the 15'" - 77'* c.

49 Львш - оборонний осередок 
Lviv as a fortified city

50 Львш - осередок ремесла i торгшл!
Lviv as the center of crafts and trade

Львш - осередок культури, осв!ти i науки 
Lviv as the center of culture, education and science

51 Культура, осв!та, наука i друкарство y XV-XVIII ст., 1:17 000 
Culture, education, science and printing in the 15'" - 18'" c.

52-53 Вигляд Львова з прац! CIVITATES ORBIS TERRARUM 1617 p. 
Lviv. The view from manuscript CIVITATES ORBIS TERRARUM, 1617

Львш у нацюнально-визволынй в!йн! (1648-1657 рр.)
Lviv in the national liberation war (1648-1657)

54 Облога Львова украшськими вшськами у 1648 р.
The siege of Lviv by Ukrainian troops in 1648

55 Облога Львова украшськими вшськами у 1655 р.
The siege of Lviv by Ukrainian troops in 1655

Львш у склад! Австри та Австро-Угорсько! монарх!! 
(1772-1918 рр.)
Lviv in composition of Austria and Austro-Hungarian Monarchy 
(1772-1918)

56 Львш на сх!дн!й окраш! iMnepiì, 1 : 4 000 000 
Lviv on the eastern outskirts of the Empire



57 Маркшн Шашкевич у Львов!, 1 : 30 000 
Markiian Sahshkevych in Lviv

58 Львш напередодш «Весни народш»
Lviv on the eve of «The Spring of Nations»

Револющя 1848 p. - «Весна народш»
The Revolution of 1848 - «The Spring of Nations»

59 Революцшш поди 1848 p., 1 : 12 000 
Revolutionary events of 1848

60 Розбудова транспорту у друпй половин! XIX ст. - на 
початку XX ст.
Development of transport in the 2"J half of the 19"' - the 
beginning of the 20 century

Господарство Львова у друпй половин! XIX - на початку 
XX ст.
Economy of Lviv in the 2"л half of the 19'h century - 

the beginning of the 20"1 century
61 Економжа м!ста у друпй половин! XIX - на початку XX ст.,

1 : 75 000
Economy of the city in the 2nd half of the 19“' - the beginning 
of the 20'“ century

Осв!та, наука i культура у друпй половин! XIX - на початку 
XX ст.
Education, science and culture in the 2nd half of the 19'“ - 
the beginning of the 20'“ century

62 Освгга, наука i культура у 1900-1914 рр., 1 : 22 000 
Education, science and culture in 1900-1914

1ван Франко та Михайло Грушевський у Львов!
Ivan Franko and Mykhailo Hrushevskyi in Lviv

63 М!сця проживания i дшльност! 1вана Франка та Михайла 
Грушевського, 1 : 30 000
Sites of dwelling and activities (memorial sites) of Ivan Franko and 
Mykhailo Hrushevskyi

64 Львш у к!нц! XIX - на початку XX ст.
Lviv in the end of the 19'“ - the beginning of the 20'“ century

Перша св!това в!йна (1914 - 1918 рр.)
World War 1 (1914 - 1918)

65 Льв!в у Перппй св!тов!й в!йн! (1914-1918 рр.), 1:15 000 
Lviv in the World War i (1914-1918)

Львш - столиця ЗУНР 
Lviv as the capital of the WUPR

66 Зах!дноукра1нська Народна Республжа, 1 : 4 000 000 
Western Ukrainian Peoples’ Republic
Зародження i становления ЗУНР: жовтень - листопад 1918 p., 
1 : 50 000
Birth and establishment of the WUPR: October - November of 1918

Львш на початку 1918 p.
Lviv in the beginning of 1918

67 Украшськ! та польськ! владн! та вшськов! осередки за станом 
на 4-5 листопада 1918 p., 1 : 30 000
Territories under Ukrainian and Polish control and Ukrainian and Polish 
troops as of November 4-5, 1918

Львш у склад! Друга! Реч! Посполито! (1919-1939 рр.)
Lviv in composition of the Second Rzech Pospolitá (1919-1939)

68 Положения Львова на пшденно-схщшй окраш! Друго! Реч! 
Посполито! (1919-1939 рр.), 1 : 3 000 000
Situation of Lviv on the south-east outskirts of the Second Rzech 
Pospolitá (1919-1939)

Господарство Львова у м!жвоенний перюд (1921-1939 рр.) 
Economy of Lviv in the inter-war period (1921-1939)

69 Господарство, 1939 p., 1 : 75 000 
Economy, 1939
Розм!щення промисловост!
Distribution of industry

70 Украшська осв!та, культура i наука у м!жвоенний перюд 
(1921-1939 рр.)
Ukrainian culture and literature in the inter-war period 
(1921-1939)

71 Львш напередодш Друга! cbítobo! в!йни, 1939 p.
Lviv on the eve of the World War U, 1939

Львш у перюд Друга! cbítobo! в!йни 
Lviv during the World War II

72 Звшьнення Львова Червоною арм!ею, вересень 1939 р. 
Liberation of Lviv by the Red Army, September of 1939

73 Птлершська окупацш Львова, 1941-1944 рр., 1 : 50 000 
Occupation of Lviv by Nazis, 1941-1944

В!дновлення советсько! влади, 1944-1955 рр.

Стор.

74 Звшьнення Львова советськими вшськами у 1944 р.,
1 : 3 000 000
Liberation of Lviv by Soviet troops in 1944

Розвиток Львова у перюд 1950-1990 рр.
Development of Lviv in 1950-1990

75 Промислове виробництво, кшець 80-х - початок 90-х рр. 
XX ст, 1 : 75 000
Industrial production, the end of the 1980s - beginning of the 1990s

76 Наука, культура i пол!тичне життя 
Science, culture and political life

Львш у перюд здобуття незалежност! (1987-1991 рр.) 
Lviv in the period of gaining independence (1987-1991)

77 М!сця найважлив!ших под!й, 1 : 30 000 
Sites of the most important events

78 М!сця нацюнально! пам’ят!, 1 : 75 000 
Memorial sites

Стор.

79 НАСЕЛЕНИЯ. МНР АЦП
POPULATION. MIGRATIONS

Людшсть
Population

80 Льв!в i околиц!. Людшсть поселень, 1 : 300 000 
Lviv and the outskirts. Population of settlements 
Льв!в. Людшсть, 1 : 100 000
Lviv. Population

Густота населения 
Density of population

81 Чисельшсть та густота населения за переписними вщдшами, 
1 : 75 000
Population and its density by census units 
Густота населения, 1 : 150 000 
Density of population

Демограф!чна ситуац!я 
Demographic situation

82 Статево-вжовий склад населения, 1 : 75 000 
Age and gender composition of population 
Природний pyx населения, 1 : 150 000 
Naturai movement of population

Працересурсний потенщал. Джерела юнування населения 
Potential of labour resources. Bread-winning of population

83 Працересурсний потенщал, 1 : 100 000 
Potential of labour resources
Розподш населения за джерелами засобш юнування,
1 : 100 000
Distribution of population by bread-winning means

84 Зайнятють населения, 1 : 60 000 
Employment of population

Нацюнальний склад i сощальна структура населения 
Ethnic composition and social structure of the population

85 Нацюнальний склад. Р!дна мова населения, 1 : 75 000 
Ethnic composition. Native language of population

М!грац!1
Migrations

86 М!грацп населения, 1 : 75 000 
Migrations of population 
Маятникова м!грац!я 
Push-pull migration

87 СОЩАЛЬНА, РИНКОВА ТА
ШСТИТУЦЮНАЛЬНА ШФРАСТРуКТуРА
SOCIAL, MARKET AND INSTITUTIONAL INFRASTRUCTUR1

Осв!та
Education

88 Загальноосвтгш навчальн! заклади, 1 : 75 000 
General educational establishments

89 Заклади вищо! i середньо! спещально! осв!ти 
Establishments of higher and professional education

1нновац!йна д!яльн!сть 
Innovative activity

90 1нновац!йна дшльшсть, 1 : 60 000 
Innovative activity

91 Головн! показники шновацшно! дшльност!
The main indicators of innovative activity

Наука
Science

92 Науков! установи, 1 : 60 000 
Scientific establishments



93 Релтйш конфеси, установи, об’еднання та оргашзаци,
1 : 60 000
Religious confessions, establishments, associations and organizations

Культура
Culture

94 Заклади культури, 1 : 60 000 
Cultural establishments

95 Видавнича справа, 1 : 60 000 
Publishing

96 Лггературний Львш, 1 : 30 000 
Literary Lviv

98 Мистецький Львш, 1 : 30 000 
Artistic Lviv

100 Заклади дозвшля, 1 : 60 000 
Recreational establishments

101 Фшультура i спорт, 1 : 60 000 
Physical culture and sports

Охорона здоров’я 
Health care

102 Заклади охорони здоров’я. Аптеки, 1 : 60 000 
Health care establishments. Pharmacies

Захворювашсть населения 
Morbidity of population

103 Захворювашсть на yci види хвороб, 1 : 150 000 
General morbidity (all kinds of diseases)
Захворювашсть на хвороби органш дихання, 1 : 150 000 
Lung disease morbidity
Захворювашсть на злояюсш новоутворення, 1 : 150 000 
Cancer morbidity
Захворювашсть на хвороби кров! та кровотворних органш,
1 : 150 000 
Hemopathy morbidity

Рекреацш
Recreation

104 Туристична шфраструктура, 1 : 60 000 
Tourist infrastructure

105 Екскурсшш маршрути, 1 : 50 000 
Excursion routes

Парково-атрактивш об’екти 
Parks and attractions

106 Львшський юторико-архтгектурний заповщник - Светова 
спадщина ЮНЕСКО, 1:12 000
Historical and Architectural Reserve of Lviv, included to the UNESCO 
List of World Cultural Heritage

107 Музей народно! арх!тектури i побуту «Шевченкшський Гай» 
Museum of Folk Architecture and Life Shevchenkivskyi Hai 
(Shevchenko’s Grove)

108 Репональний ландшафтний парк «Знесшня»
Regional Landscape Park Znesinnia (Ascension)
Пам’ятки та функцюнальш зони парку «Знесшня», 1 : 30 000 
Monuments and functional zones of Znesinnia Park

109 Стрийський парк 
Stryiskyi Park

110 Центральний парк культури i вщпочинку !меш Богдана 
Хмельницького
The Bohdan Khmeinytskyi Central Park of Culture and Recreation
Парк !меш 1вана Франка 
Ivan Franko Park

Сакрально-атрактивш об’екти 
Cemeteries

111 Яшвський цвинтар 
Yanivskyi Cemetery

112 Личаювський цвинтар 
Lychakivskyi Cemetery

114 Сощальний захист населения, 1 : 60 000 
Social security of population

115 Житлове господарство, 1 : 60 000 
Municipal economy

Побутове обслуговування 
Consumer services

116 1ндивщуальш послуги, 1 : 60 000 
Individual services

117 Послуги з ремонту i техобслуговування, 1 : 60 000 
Repair and technical servicing

Торпвля
Trade

118 Роздр!бна торпвля продовольчими товарами, 1 : 60 000
Dsxísmil I /d С* fl t ffc

Стор.
119 Роздр!бна торпвля непродовольчими товарами, 1 : 60 000 

Retail trade in non-foods
120 Оргашзоваш ринки, 1 : 60 000 

Regulated markets
121 Оптова торпвля, 1 : 60 000 

Wholesale trade
122-123 Зовшшня торпвля, 1 : 20 000 000 

Foreign trade

1нформащйний npocTip 
Information space

124 Сфера шформатизацн, 1 : 60 000 
Information technologies

125 Засоби масово! шформацп, 1 : 60 000 
Mass media

Ринкова шфраструктура 
Market infrastructure

126 Заклади ринково! шфраструктури, 1 : 100 000 
Market infrastructure establishments 
Страхування, фшанси, аудит, 1 : 100 000 
Insurance business, finances, auditing

127 Б!рж!, брокерськ! ф!рми та швестищйш компани, 1 : 100 000 
Stock markets, broker and investment companies
Рюлторськ! оргашзаци, 1 : 100 000 
Realtor companies

128 Банкшська система, 1 : 60 000 
Banking system

129 Рекламний б!знес, 1 : 60 000 
Advertising

Вибори
Elections

130 Вибори Президента Украши 2004 p., 1 : 100 000 
Ukrainian Presidential Elections of 2004
Вибори до Верховно! Ради Украши 2007 p., 1 : 100 000 
Ukrainian Parliamentary Elections of 2007

131 Вибори Президента Украши 2010 р. (перший тур), 1 : 100 000 
Ukrainian Presidential Elections of 2010 (P' round)
Вибори Президента Украши 2010 р. (другий тур), 1 : 100 000 
Ukrainian Presidential Elections of 2010 p. (2'ld round)

132 Органи державно! влади i мюцевого самоврядування,
1 : 60 000
Government authorities and local government bodies

133 ВИРОБНИЧА ТА ШВЕСТИЦШНА 
ШФРАСТРУКТУРА
PRODUCTION AND INVESTMENT INFRASTRUCTURE

134 Транспорт i зв’язок, 1 : 60 000 
Transport and communications

135 Виробничо-транспортна шфраструктура, 1 : 60 000 
Industrial transport infrastructure

136 1нфраструктура автомобильного транспорту, 1 : 60 000 
Infrastructure of automobile transport

137 1нфраструктура пасажирських та вантажних перевезень 
автотранспортом, 1 : 60 000
Infrastructure of passenger and cargo transportations by automobile 
transport

138 1нтенсивн!сть pyxy мюького автотранспорту, 1 : 60 000 
Intensity of traffic in the city

139 Автосервю, 1 : 60 000 
Car service

140 1нтенсившсть pyxy електротранспорту, 1 : 60 000 
Intensity of tram traffic

141 Зовшшнш пасажирський транспорт, 1 : 60 000 
External passenger transport

142 Електрозв’язок, 1 : 60 000 
Telecommunication

143 Поштовий зв’язок, 1 : 60 000 
Postal service

144 Водозабори Львова, 1 : 950 000 
Water inlets of Lviv

145 Водопостачання i канал!зац!я, 1 : 60 000 
Water supply and drainage

146 Електро-, raso- i теплопостачання, 1 : 60 000 
Electricity, gas and heat supply

147 1ноземн! швестицп, 1 : 60 000 
Foreign investments

Будшництво
Construction
Гтпчктипя билтниптва. 1 : 100 000



Стор.
Загальне будшництво та будшельш роботи, 1 : 100 000 
Genera! construction and building works

149 Спец1ал1зоваш види будшництва та будшельних роб!т,
1 : 100 000
Specialized kinds of construction and building works
Монтажи! роботи, 1 : 100 000
Assembling

150 Свро-2012, 1 : 60 000 
UEFA Euro-2012

151 ПРОМИСЛОВХСТЬ
INDUSTRY

152 Промисловють, 1 : 60 000 
Industry

153 Машинобудування, 1 : 60 000 
Machine-building

154 Легка промисловють, 1 : 60 000 
Light industry

155 Харчова промисловють, 1 : 60 000 
Food industry

156 Деревообробна та целюлозно-паперова промисловють,
1 : 60 000
Woodworking and pulp and paper industry

157 Х!м!чна i нафтопереробна промисловють, 1 : 60 000 
Chemical and petrochemical industry

158 Виробництво неметалево! мшерально! продукцп, 1 : 60 000 
Non-metallic mineral production

159 Мале пщприемництво, 1 : 60 000 
Small business

160 Мал! шдприемства, 1 : 60 000 
Small businesses

161 ТЕРИТОР1АЛШЕ РОЗПЛАНуВАННЯ. 
ГЕНЕРАЛЬНИЙ ПЛАН (2010-2025 рр.) 
TERRITORIAL PLANNING.
GENERAL PLAN (2010-2025)

Територшльний розвиток м!ста 
Territorial development of the city

162 Львш перед усуненням мур!в ! вал!в у XVIII ст.
Lviv before the walls and ramparts had been removed in the 18"’ c. 
Територшльний розвиток Львова у XV-XX ст.
Territorial expansion of Lviv in the 15"' - 20,h c.
Льв!в перед 1942 p.
Lviv before 1942

Адм1н1стративно-територ1альний устрш 
Administrative and territorial division

163 1942 p., 1 : 150 000 
1942
1947 p., 1 : 150 000 
1947
До 1 липня 2001 p., 1 : 150 000 
Before July 7, 2001 
3 1 липня 2001 p., 1 : 150 000 
Since July 1, 2001

Оцшка земель 
Land assessment

164 Земл! п!д комерщйне використання, 1 : 100 000 
Lands of commercial application
Земл! п!д промислове використання, 1 : 100 000 
Lands of industrial application

165 Земл! п!д житлову забудову, 1 : 100 000 
Lands for housing
Земл! шд техшчну шфраструктуру, 1 : 100 000 
Lands for technical infrastructure

Генеральний план розвитку Львова до 2025 року 
General Layout of development of Lviv till 2025 

166-167 Розвиток Львова за Генеральним планом (2011-2025 рр.)
Development of Lviv according to the Genera! Layout (2011-2025)

168 Функцюнально-планувальна структура мюта, 1 : 60 000 
Planned functional structure of the city

169 Розташування мюта в систем! розселення 
Location of the city in the system of settlement

170-171 Планувальн! обмеження, 1 : 50 000 
Planning limitations

172-173 Опорний план, 1 : 50 000 
Basic layout

174-175 Першочергове будшництво, 1 : 50 000 
Top-priority construction projects

176 Новий громадський центр, 1 : 5 200 
A new community center

111 Спортивний комплекс «Свро-2012», 1 : 8 700 
Sport center Euro-2012

178 Мапстрал!, гараж!, автостоянки, 1 : 75 000 
Highways, garages, parkings

179 Мюький та зовшшгай пасажирський транспорт, 1 : 75 000 
Public transport and external passenger transport

180 Проектован! велосипедн! дор!жки, 1 : 60 000 
Projected cycle lanes

181 Газо- i теплопостачання, 1 : 60 000 
Gas and heat supply systems

182 Водопостачання i канал!зац!я, 1 : 60 000 
Water supply and drainage

183 Зелен! насадження, 1 : 60 000 
Green plantations

Адмшютративн! райони мюта 
Administrative districts (raions) of the city

184 Галицький район, 1:15 000 
Halytskyi raion

185 Личаювський район, 1 : 25 000 
Lychakivskyi raion

186-187 Залшничний район, 1 : 25 000 
Zaliznychnyi raion

188 Сихшський район, 1 : 25 000 
Sykhivskyi raion

189 Франкшський район, 1 : 25 000 
Frankivskyi raion

190-191 Шевченкшський район, 1 : 25 000 
Shevchenkivskyi raion

Стор.

умовш ПОЗНАЧЕННЯ
i—  Квартали переважно житлово!ШШ забудови Львова
i------ 1 Квартали переважно нежитлово!
I------ 1 забудови Львова

I 1нш! населен! пункти 
] Люи, парки, сквери 

j I Сади 
|У/Д| Кладовища

Незабудован! територ!!

ШШ/Ш Межа Львова
--------- Меж! адмшютративних районш Львова

Основн! прошди
—^ Залшниц!; залшничш станцИ; платформи 
“ Мости

Г У) Стадюни, спортивн! майданчики
...— Р!чки з пост!йною течюю

Р!чки, що пересихають 
Озера, водосховища, вщспйники

ПЕРЕЛ1К СКОРОЧЕНЬ
Акад. - академжа 

Вел. - Великий 
вул. - вулиця 

ДЮСШ - дитячо-юнацька 
спортивна школа 

Зх - захщ

юн. - кшець 
м. - mìcto 

НАН - Нацюнальна 
академ!я наук 

Пд - пшдень 
пл. - площа

пол. - половина
пом. - помер 
поч. - початок

пр. - прошд 
пров. - провулок 

просп. - проспект

р. - р!чка
с. - село
с. - сторшка 

Св. - Святого 
сер. - середина 

ст. - стол!ття


